_MANUAL DO USUARIO
LEITOR DE CODIGO DE BARRA BLUETOOTH E 2.4G
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Teclado Mostrar/Esconder HID (i0S)
Verifique o cédigo de barras de configuragdo acima uma vez para abrir o teclado HID (ios) e digitalize
novamente para fechar o teclado HID (ios).

Ligue o teclado Mostrar/Esconder HID (ios)
Depois de digitalizar o cédigo de barras de configuragdo acima, pode premir o botdo do scanner 2 vezes
rapidamente para abrir o teclado HID (ios)
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Desligue o teclado Mostrar/Esconder HID (ios)
Depois de digitalizar o cddigo de barras de configuragao acima, pode premir o botdo do scanner 2 vezes
rapidamente para fechar o teclado HID (ios).

Switch de modo com fios e sem fios automaticamente
1. Quando o scanner esta ligado a dispositivos (computador, méaquina de POS, etc.)
por cabo USB, muda automaticamnete para o Modo Sem fios, volte a emparelhar. Consulte “How to".

Mode Setting
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Normal Mode Inventory Mode
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Upload Inventoried Data Inventoried Barcode Quantity

(=] 25 (=]

&

Clear Inventoried Data

o scanner foi configurado antes da entrega, ndo digitalizar casualmente qualquer
codigo de barras no guia répido, verifique o seguinte cédigo de barras "“Initialization Settings”
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Initialization Settings

Modo de uso: ( Nota: por favor parear no Modo correspondente )

Conecte-o com o Bluetooth incorporado do seu PC (Nota: Passos de emparelhamento semelhantes
noutros sistemas Windows)

1. Clique duas vezes no icone Bluetooth e, em seguida, serdo exibidos * Dispositivos e Impressoras”.

2. Verifique primeiro " Bluetooth HID Mode" e, em seguida, digitalize o cddigo de barras " Match”

ou prima o botdo do obturador durante 10 segundos, a luz indicadora azul e verde pisca e o scanner
Bluetooth entra para o estado de emparelhamento.

3. Clique em " add a device" e aparecerd uma caixa de didlogo mostrando “Barcode Scanner HID".

4. clique duas vezes em "Barcode Scanner HID", depois de ser feito um som de “di", a ligagao bluetooth
é feita.
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Bluetooth HID Mode

Language Setting
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Japanese
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French
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International General Keyboard

(only for windows)

Sleep Time Setting
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1 Minute

5 Minutes
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No Sleep
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Shut Down

Ligue a Base Inteligente de 2.4GHz a um PC

Ligue a doca de 2.4GHz ao PC USB com o cabo(o scanner foi emparelhado com a doca de 2.4GHz
muito antes da entrega) e pressione o botao, podendo funcionar diretamente. Nota: Se ndo conseguir
carregar dados através da base 2.4G, verifique primeiro " 2.4G Mode" e, em seguida, digitalize " Match
Enforced". Apds a digitalizagao dos dois cédigos de barras de configuragéo sequintes, a luz indicadora
verde pisca e encontra-se em estado de emparelhamento. Quando o emparelhamento é feito, a luz
indicadora azul esta sempre acesa.
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Match Enforced

Como utilizar o modo SPP

1. Digitalizar "SPP Mode"

2. Pesquisa por “Barcode Scanner SPP" do dispositivo.

3. Clique duas vezes em "Barcode Scanner SPP", aguarde a instalagéo do
controlador, depois de um som de “di", o modo SPP Bluetooth estiver ligado.

Como utilizar o modo COM virtual

1. Conecte-o a um dongle 2.4G

2. Digitalizar “virtual COM"

3. Instale o controlador do fornecedor (o win10 instalara o controlador
automaticamente)
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Virtual COM

Buzzer Setting
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High Volume Buzzer Off

Transmission Speed Setting
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Low Speed
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Medium Speed

High Speed
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Métodos para adicionar prefixos e sufixos

1. Digitalize “Set to add prefix" ou “Set to add suffix".

2. Digitalize os caracteres de que necessita como prefixos ou sufixos
(na tabela de caracteres) e os caracteres maximos sdo de 32 bytes.
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Set to Add Prefix

Set to Hide Prefix
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Métodos para esconder prefixos e sufixos
1. Digitalize “Set to hide prefix" ou "“Set to hide suffix".
2. Digitalize os nimeros que quer esconder. O nimero maximos é de 4 bytes.

Set to Add Suffix

F“E

Ok

Set to Hide Suffix
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Hide 2 Bytes
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Hide 3 Bytes
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Version Information

Mostrar informacoes basicas

Tabelas de caracteres
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Dicas de meio ambiente:

Amigo do meio-ambiente, o tempo de uso desse aparelho é de 10 anos.
Condigdes climaticas de uso normal, armazenagem, e transporte s&o
especificados nas caracteristicas técnicas do produto.

FAQ

1 — Reconectar o scanner: ( Como reconectar o leitor em computadores ou smartphones que vocé teve
sucesso no pareamento anteriormente?)

A - Selecione e remova o pareamento do leitor no computador através dos dispositivos bluetooth, ou
cancele o pareamento do leitor nas opgdes de Bluetooth do smatphone ).

B — Resete o leitor digitalizando o cddigo de barras “Initialization Settings"

C — Retorne as referéncias “ Modo de uso *
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n ° 2 — Porque nao consigo fazer upload de dados salvos no leitor sob * Modo inventario” via Bluetooth?
Assembly Harmful substances Por favor digitalize o cédigo de barras “Upload inventoried Data" para o upload
unit name
||| | “| ||I|I|I|| |I| I|| ||| | ||| ||I|I|I|I|| | I‘l Pb Hg Cd Cr(vi) PBB PBDE 3 = Porque o computador ou smartphone falha em encontrar o bluetooth do leitor?
hell a) Tenha certeza de que o leitor estd ligado e esteja ligado no modo Bluetooth.
p q r She O O O O O O b) Por favor tente " Reconectar o leitor"
PCB X O O O O O _ » .
4 - Porque nado consigo fazer upload de codigo de barras para o meu computador ou smatphone que foi
Cable O O O O O O automaticamente pareado?
s t u Packagin A: Tenha certeza que os dispositivos estejam pareados e o indicador de luz azul esteja ligado.
Mater?alsg O O O O O O B: Confira se o "Modo Inventério” esté ligado. Sem esse modo codigos de barra ndo passarao por upload

automaticamente, por favor digitalize codigo de barras * Modo normal” para tentar novamente.

Esse formulario é preparado de acordo com as disposigoes da SJ/T 11364,
(O : Issoindica que o teor da substancia nociva em todos os materiais

homogéneos do componente esteja abaixo do limite especificado no GB/T 26572
.Isso indica que o contelido da substancia nociva, em pelo menos um determinado material
“homogéneo do componente, esté além do limite especificado no GB/T 26572.

5- Alguns cédigos de barra ndo conseguem ser lidos, porque?

A: Sujeira ou inelegiveis cédigos de barras provavelmente nao serao lidos.

B: Alguns tipos de cédigos de barras incomum nao sdo comumente usados e, portanto, ndo ativado por
padrao. Por favor digitalize * All Barcode Types On" em "Barcode Type Setting”, para tentar novamente.
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6 — O leitor de cddigo de barras conecta ao smartphone ou tablet depois de conectado a computadores?
Um leitor somente pode conectar a 1 dispositivo por vez. Se vocé deseja alterar o disposto, por favor tente
" Reconnect the scanner”.

Nota 1: A maioria dos componentes desse produto usa material inofensivo ao meio-ambiente, e
devido ao limitado nivel de tecnologia internacional, alguns materiais inofensivos ndo podem ser
substituidos.

2: Os dados ambientais para referéncia s&o testados no ambiente normal de uso e armazenamento
dos requisitos deste produto, como umidade, temperatura, etc.

7 — Como resolver problemas de cddigo confuso encontradas ao usar outras linguas estrangeiras?

Por favor selecione o capitulo de “Language Setting" e digitalize “International General Keyboard". Se o
problema de cddigos confusos ainda nao for resolvido por favor se sinta livre para contactar nosso servigd
de atendimento ao consumidor para uma avangar com uma assisténcia
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